M96 WIRELESS HEADPHONES
User's Guide

OPEN EAR

Basic Parameters

Earbuds model: M96

Bluetooth version: V5.4

Transmission distance:10m

Speaker Diameter: 14.2mm

Frequency Respinse: 20Hz-20KHz

Microphone Sensitivity: -42dB+3dB

Earbuds charging: 5V==50mA

Charging compartment charging:5V==500mA
Charging time: about 1.5hour for the earphone,
about 2.5 hours for the charging box

Multi function key
touch position
Bluetooth LED

Display light

Charging Contacts

p Icon Display

3 @ 100% @ 100% @ 100% 12:55
Icon Display Status
Red Device not connected
’ Connected (o charging case,
* White device not connected
Connected to both charging
Blue case and device
- Blue Charging in progress
w Normal battery level, not
White charging

The earphones are charging

Flicker in the Cﬁarglng Case
G g Chang Liang

Normal battery level, not charging

Touch introduction

Earphone Left & Right Ear

Pause/play Click once

Previous song/next song Click three times

Volume +/Volume - Click twice

Answer call/end call Click once

Reject call Press and hold for two seconds

Wake up voice assistant Press and hold for two seconds

Pairing & Connecting to Devices

When both ears cannot be paired, you need to clear all connected devices
and click the left and right earphones 5 times at the same time.
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Wireless pairing mode

1. When there is no pairing record for the left and right earphones,
the left and right earphones will automatically pair after they are
turned on. After successful pairing, there will be two beeps.

2. When the left and right earphones have pairing records, they will
automatically connect back when they are turned on, and the prompt
will sound "beep”

3.Connect with Bluetooth device

Open the Bluetooth setting option on your phone, enter the options,
find the Bluetooth pairing name of the headset "M96", and click the
pairing name to pair.

Multifunctional Key

Multi function key

Click once: Screen on/off.

Long press for 3 seconds:
Long press for 3 seconds, and the screen will pop up shutdown and
restart icons.Clicking on the icon can achieve shutdown or restart.

Long press for 8 seconds:
long press for 8 seconds to turn on or restart the device.

lume adjustment interface

1o e o
Volume adjustment

<+

« <
Increase volume,
maximum volume is 16

Reduce volume,
minimum music is 0

Note: In addition to adjusting the volume on the mobile device,
you can also adjust the volume on the screen interface.

Likes page

You can switch and like videos on this page.
(This function is only available for TIKTOK
software, and may not be available due to
mobile phone compatibility issues.)

ime setting interface
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Alarm setting interface
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Alarm clock
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Automatic update: When the charging case,
headphones, and phone are connected, the
time on the phone will be automatically
updated to the charging case

Manual update:

Click the button to enter manual settings

Switching requires setting the alarm time:

5 minutes, 10 minutes, 30 minutes, 60 minutes
the headphones will ring at the end of the
timer time.

Find Headset Interface
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Find My Earphone

Photography Function
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Photograph

You can use the Find Headset function to locate
the headset when it is connected to Bluetooth.
Click the L/R button, and after clicking the Start
button, the headset will emit a ringing tone.
Click the stop button to stop speaking

Open the phone camera, click the button, and
the phone will start taking photos.

(This feature may not be available due to cell
phone compatibility.)

Safety Instructions

Before using and operating the equipment, please read and follow
the precautions below to ensure optimum performance and to
avoid hazardous or illegal situations.

1. Do not use chargers over 5V/2A and ensure compatibility

with devices.

2. Use only between 0°C and 45°C. Wipe sweat off after exercise
to prolong lifespan.

3. Contains a lithium battery. Do not disassemble or throw;

keep away from fire and high-pressure equipment.

4. Prolonged high volume may cause permanent hearing loss.
Use moderate volume and take regular breaks.

5.Keep out of reach of children to avoid swallowing hazards.
Follow regulations in hospitals and airplanes regarding device use.

Manufacturer Informat

Manufacturer: Shenzhen Cantianshu Information Technology Co., Ltd.

Address: Room 701, Building D, Phase II, Xinghe WORLD, Minle Community, Minzhi
Street, Longhua District, Shenzhen

Email: sumseashine@gmail.com

Our Headphones go through strict quality inspection,
If there are any question, please contact us in time, we will give you the most
satisfactory solution!

CASQUE SANS FIL M96
Guide de l'utilisateur

OREILLE OUVERTE

Paramétres de base

Modéle d'écouteurs : M96

Version Bluetooth : V5.4

Distance de transmission : 10 m

Diameétre du haut-parleur : 14,2 mm

Réponse en fréquence : 20 Hz-20 kHz

Sensibilité du microphone : -42 dB + 3 dB

Charge des écouteurs : 5 V=50 mA

Charge du compartiment de charge : 5 V===500 mA
Temps de charge : environ 1,5 heure pour les écouteurs,
environ 2,5 heures pour le boitier de charge

Touche multifonction
position tactile

LED Bluetooth
Eclairage d'affichage

Contacts de charge

3 % @ 100% @ 100% 55
Voyant d'état Affichage Etat
Rouge Appareil non connecté
Connecté au boitier de charge|
* Blanc appareil non connecté
Bleu Connecté au boitier de
charge et & l'appareil
- Bleu Chargement en cours
[} Niveau de batierie normal,
Blanc pas de chargement
Scintillement les écauteurs se chargent
o Q Chang Liang nivea do bafere noma,

Introduction tactile

Ecouteuse Oreille gauche et droite

Pause/lecture Cliquez une fois

Chanson précédente/
chanson suivante

Volume +/Volume -

Cliquez trois fois

Cliquez deux fois

Répondre & un appel/
terminer un appel

Rejeter un appel

Cliquez une fois
Appuyez et maintenez pendant
deux secondes

Appuyez et maintenez pendant
deux secondes

Réactiver l'assistant vocal

Couplage et connexion aux appareils

Lorsque les deux oreilles ne peuvent pas étre couplées,
vous devez effacer tous les appareils connectés
et cliquer 5 fois en méme temps sur les écouteurs gauche et droit.
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Mode de couplage sans fil

1. Lorsqu'il n'y a pas d'enregistrement de couplage pour les écouteurs
gauche et droit, les écouteurs gauche et droit se coupleront automatiquement
apreés leur mise sous tension. Une fois le couplage réussi, deux bips seront émis.

2. Lorsque les écouteurs gauche et droit ont des enregistrements de couplage,
ils se reconnecteront automatiquement lorsqu'ils seront allumés et I'invite retentira "bip’

3. Connectez-vous & un appareil Bluetooth

Ouvrez I'option de configuration Bluetooth sur votre téléphone, entrez les options,
recherchez le nom de couplage Bluetooth du casque « M96 » et cliquez sur le nom
de couplage pour effectuer le couplage.

e multifonctionnelle

i
Touche multifonctionnelle

Cliquez une fois : Ecran allumé/éteint.

Appuyez longuement pendant 3 secondes :

appuyez longuement pendant 3 secondes et |'écran affichera les
icones d'arrét et de redémarrage. Cliquer sur |'icone permet d'arréter
ou de redémarrer |'appareil.

Appuyez longuement pendant 8 secondes :
appuyez longuement pendant 8 secondes pour allumer ou
redémarrer |'appareil.

Interface de réglage du volume

Volume adjustment

o4+

‘ Réduire le volume, le volume
minimum de musique est de 0

‘+ Augmenter le volume, le volume
maximum est de 16

Remarque : Outre le réglage du volume sur I'appareil mobile,
vous pouvez également régler le volume sur I'interface de I'écran.

Vous pouvez changer et aimer les vidéos sur
cette page.

(Cette fonction n'est disponible que pour le
logiciel TIKTOK et peut ne pas étre disponible
en raison de probléemes de compatibilité avec
les téléphones portables.)

Interface de réglage de I'heure
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Mise & jour automatique : lorsque I'étui de
chargement, les écouteurs et le téléphone sont
connectés, I'heure du téléphone sera
automatiquement mise a jour sur |'étui de
chargement

Mise & jour manuelle :

cliquez sur le bouton pour accéder aux
paramétres manuels

Interface de réglage du réveil
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Alarm clock
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La commutation nécessite de régler I'heure de
I'alarme :

5 minutes, 10 minutes, 30 minutes, 60 minutes,
le casque sonnera a la fin du minuteur.
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Find My Earphone
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Photograph
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de photo

Lorsque les écouteurs sont connectés a Bluetooth,
vous pouvez utiliser la fonction Rechercher des
écouteurs pour les localiser.

Cliquez sur le bouton L/R, et aprés avoir cliqué sur
le bouton Démarrer, le casque.

émettra une sonnerie. Cliquez sur le bouton
d'arrét pour arréter de parler

phie

Ouvrez |'appareil photo du téléphone, cliquez sur
le bouton et le téléphone commencera a prendre
des photos. (Cette fonctionnalité peut ne pas é&tre
disponible en raison de la compatibilité des
téléphones portables.)

Consignes de sécur

Avant d'utiliser et de faire fonctionner I'équipement, veuillez lire et
suivre les précautions ci-dessous pour garantir des performances
optimales et éviter les situations dangereuses ou illégales.

1. N'utilisez pas de chargeurs de plus de 5 V/2 A et assurez-vous de
la compatibilité avec les appareils.

2. Utilisez uniquement entre 0 °C et 45 °C. Essuyez la sueur aprés
I'exercice pour prolonger la durée de vie.

3. Contient une batterie au lithium. Ne pas démonter ni jeter ; tenir

a l'écart du feu et des équipements a haute pression.

4. Un volume élevé et prolongé peut entrainer une perte auditive
permanente. Utilisez un volume modéré et faites des pauses régulieres.
5. Tenir hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'ingestion.
Respectez les réglementations en vigueur dans les hopitaux et les
avions concernant I'utilisation des appareils.

Informations sur le fabricant

Fabricant: Shenzhen Cantianshu Information Technology Co., Ltd.

Adresse : Room 701, Building D, Phase II, Xinghe WORLD, Minle Community,
Minzhi Street, Longhua District, ShenzhenE-mail : sumseashine@gmail.com

Email: sumseashine@gmail.com

Nos écouteurs sont soumis a un contréle qualité strict.
Si vous avez des questions, veuillez nous contacter a temps, nous vous donnerons la
solution la plus satisfaisante !

M96 KABELLOSE OHRHORER
Benutzerhandbuch

OFFENES OHR

undlegende Parameter

Ohrhérermodell: M96

Bluetooth-Version: V5.4

Ubertragungsdistanz: 10 m

Lautsprecherdurchmesser: 14,2 mm

Frequenzantwort: 20 Hz — 20 kHz

Mikrofonempfindlichkeit: -42 dB + 3 dB

Ohrhérer aufladen: 5 V==50 mA

Ladefach aufladen: 5 V=500 mA

Ladezeit: ca. 1,5 Stunden fiir die Ohrhorer, ca. 2,5 Stunden fir
die Ladebox

Multifunktionstaste
Touch-Position

Bluetooth LED
Displaybeleuchtung

Ladekontakte

3 % @ 100% 0% 55
Icon Anzeige Status
Rot Gerat nicht verbunden
3 e s
Blau w:éf:;:rgu\ und Gerat
- Blau Ladevorgang lauft
w Weils Normaler Akkustand,
Flackern Die OFrhbeer werden im
G Q Chang Liang Normaler Akkustand, l4dt nicht
Touch-Einfiihrung
Pause/Wiedergabe Einmal klicken

Vorheriges Lied/Nachstes Lied | Dreimal klicken

Lautstérke +/Lautstarke - Zweimal klicken

Anruf annehmen/beenden Einmal klicken

Zwei Sekunden lang gedriickt
halten

Anruf ablehnen

Sprachassistent aktivieren ﬁgﬁeeinSekunden lang gedriickt

ppeln und Verbinden mit Geréten

Wenn beide Ohrhérer nicht gekoppelt werden konnen, missen Sie alle
verbundenen Geréte Iéschen.
und gleichzeitig fiinfmal auf den linken und rechten Ohrhérer klicken.

Kabelloser Kopplungsmodus
1. Wenn fiir den linken und rechten Ohrhérer kein Kopplungsprotokoll
vorliegt, werden der linke und der rechte Ohrhérer nach dem Einschalten
automatisch gekoppelt. Nach erfolgreicher Kopplung erténen zwei Pieptone.

2. Wenn fiir den linken und rechten Ohrhérer Kopplungsprotokolle
vorliegen, werden sie nach dem Einschalten automatisch wieder
verbunden und es ertdnt ein "Piepton”

3.Connect with Bluetooth device

Open the Bluetooth setting option on your phone, enter the options,
find the Bluetooth pairing name of the headset "M96",

and click the pairing name to pair.

Multifunktionstaste

ain

i
Multifunktionstaste

Einmal klicken: Accensione/spegnimento dello schermo.

3 Sekunden lang driicken: 3 Sekunden lang driicken, und auf dem
Bildschirm werden die Symbole zum Herunterfahren und Neustarten
angezeigt. Durch Klicken auf das Symbol kénnen Sie das Gerat
herunterfahren oder neu starten.

8 Sekunden lang driicken: 8 Sekunden lang driicken,
um das Gerat einzuschalten oder neu zu starten.

Oberflache zur Lautstirkeregelung

Volume adjustment

<+

<« <
Lautstarke verringern, Lautstarke erhdhen,
minimale Musik ist 0 maximale Lautstéarke ist 16

Hinweis: Neben der Lautstirkeregelung am Mobilgerat kénnen Sie die
Lautstarke auch iiber die Bildschirmoberfliche regeln.

Seite Gefillt mir

®© ® Sowis3s

Like

4 ¥ >

Sie kénnen auf dieser Seite zwischen Videos
wechseln und sie ,Gefallt mir” markieren.
(Diese Funktion ist nur fiir die TIKTOK-Software
verfligbar und ist méglicherweise aufgrund von
Kompatibilitatsproblemen mit Mobiltelefonen
nicht verfligbar.)

Fonctionnalités d'affichage intelligent

Interface de réglage de I'heure

Mise a jour automatique :

lorsque I'étui de chargement, les écouteurs
et le téléphone sont connectés, I'heure du
téléphone sera automatiquement

mise a jour sur |'étui de chargement

Mise a jour manuelle :

cliquez sur le bouton pour accéder aux
paramétres manuels

Schnittstelle zum Einstellen des Weckers
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Alarm clock
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Zum Umschalten muss die Weckzeit eingestellt werden:
5 Minuten, 10 Minuten, 30 Minuten, 60 Minuten, das
Headset klingelt, wenn der Timer abgelaufen ist.

Interface de recherche de casque
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Find My Earphone

Fonction de photographie
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Photograph
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Vous pouvez utiliser la fonction Rechercher un
casque pour localiser le casque lorsqu'il est
connecté au Bluetooth.

Cliquez sur le bouton L/R, et aprés avoir cliqué
sur le bouton Démarrer, le casque

émettra une sonnerie.Cliquez sur le bouton
Arréter pour arréter de parler

Ouvrez I'appareil photo du téléphone, cliquez
sur le bouton et le téléphone commencera a
prendre des photos. (Cette fonctionnalité peut
ne pas étre disponible en raison de la
compatibilité des téléphones portables.)

Sicherheitshinweise

Bevor Sie das Gerat verwenden und bedienen, lesen und befolgen Sie
bitte die folgenden VorsichtsmafRnahmen, um eine optimale Leistung
sicherzustellen und gefahrliche oder illegale Situationen zu vermeiden.
1. Verwenden Sie keine Ladegerate mit mehr als 5 V/2 A und stellen
Sie die Kompatibilitat mit den Geraten sicher.

2. Nur zwischen 0 °C und 45 °C verwenden. Wischen Sie nach dem
Training den Schweil ab, um die Lebensdauer zu verlangern.

3. Enthalt eine Lithiumbatterie. Nicht auseinandernehmen oder
wegwerfen; von Feuer und Hochdruckgeraten fernhalten.

4. Langer anhaltende hohe Lautstérke kann zu dauerhaftem Horverlust
flihren. Verwenden Sie eine moderate Lautstarke und machen Sie
regelméafig Pausen.

5. AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren, um
Verschluckungsgefahren zu vermeiden. Befolgen Sie die Vorschriften
in Krankenhausern und Flugzeugen zur Gerateverwendung.

Herstellerinformatio

Hersteller: Shenzhen Cantianshu Information Technology Co., Ltd.

Adresse: Zimmer 701, Gebaude D, Phase II, Xinghe WORLD, Minle Community,
Minzhi Street, Longhua District, Shenzhen

Email: sumseashine@gmail.com

Unsere Kopfhorer werden einer strengen Qualitatskontrolle unterzogen.
Wenn Sie Fragen haben, k¢ Sie uns bitte ig, wir werden lhnen die
zufriedenstellendste Lésung anbieten!

CUFFIE SENZA FILI M96
Manuale dell'utente

ORECCHIO APERTO

Parametri di base

Modello auricolari: M96

Versione Bluetooth: V5.4

Distanza di trasmissione: 10 m

Diametro altoparlante: 14,2 mm

Respinse di frequenza: 20 Hz-20 KHz

Sensibilita microfono: -42 dB + 3 dB

Carica auricolari: 5 V=250 mA

Carica vano di ricarica: 5 V=500 mA

Tempo di ricarica: circa 1,5 ore per gli auricolari, circa 2,5 ore
per la scatola di ricarica

Tasto multifunzione
posizione touch
LED Bluetooth

Luce display

Contatti di ricarica

ualizzazione dell'icona superiore

3 % @ 100% @ 100% 55
Icon Visualizzazione Stato
Rosso Dispositivo non connesso

; Connesso alla custodia di ricarica,
* Bianco dispositivo non connesso
Blu Connesso sia alla custodia di
ricarica che al dispositivo

- Blu carica in corso
- livello batteria normale,
Bianco non in carica
Flicker gl auricolari si stanno caricando

nella custodia di ricarica

livello batteria normale,
non in carica

Chang Liang

Introduzione al tocco
icolare Orecchio sinis

A

e dest

Pausal/riproduzione Fare clic una volta

Canzone precedente/
canzone successiva

Volume +/Volume -

Fare clic tre volte

Fare clic due volte

Rispondi/termina chiamata Fare clic una volta

Premere e tenere premuto per
due secondi
Premere e tenere premuto per
due secondi

Rifiuta chiamata

Attiva assistente vocale

Associazione e connessione ai dispositivi

Quando entrambe le orecchie non possono essere accoppiate, devi
cancellare tutti i dispositivi connessi.
e cliccare contemporaneamente sugli auricolari sinistro e destro 5 volte.

Modalita associazione wireless

1. Quando non ci sono registrazioni di associazione per gli auricolari sinistro
e destro, gli auricolari sinistro e destro si accoppiano automaticamente dopo
essere stati accesi. Dopo I'associazione riuscita, ci saranno due segnali acustici.

2. Quando gli auricolari sinistro e destro hanno registrazioni di associazione, si
ricollegheranno automaticamente quando saranno accesi e il messaggio
emettera un "segnale acustico”

3.Connetti con il dispositivo Bluetooth

Apri l'opzione di impostazione Bluetooth sul tuo telefono, inserisci le opzioni,
trova il nome di associazione Bluetooth dell'auricolare "M96" e fai clic sul nome
di associazione per associarlo.

Tasto multifunzione

Fai clic una volta: Bildschirm ein/aus.

Premi a lungo per 3 secondi: premi a lungo per 3 secondi e sullo schermo
appariranno le icone di spegnimento e riavvio. Cliccando sull'icona puoi
ottenere lo spegnimento o il riavvio.

Premi a lungo per 8 secondi: premi a lungo per 8 secondi per accendere
o riavviare il dispositivo.

Interfaccia di regolazione del volume

3o e o

Volume adjustment

4- 10 o+

< <
Aumenta volume, il
volume massimo & 16

Riduci volume, il volume
minimo della musica & 0

Nota: oltre a regolare il volume sul dispositivo mobile, & possibile regolare
il volume anche tramite l'interfaccia sullo schermo.

Pagina Mi piace

Puoi cambiare e mettere Mi piace ai video su
questa pagina.

(Questa funzione & disponibile solo per il
software TIKTOK e potrebbe non essere
disponibile a causa di problemi di compatibilita
con i telefoni cellulari.)

Funzionalita Smart Display
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Interfaccia di impostazione dell'ora
Aggiornamento automatico: quando la custodia
diricarica, le cuffie e il telefono sono collegati,
I'ora sul telefono verra automaticamente
aggiornata sulla custodia di ricarica
Aggiornamento manuale: fare clic sul pulsante
per accedere alle impostazioni manuali

Interfaccia di impostazione della sveglia

30 8 Srowiss

Alarm clock
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La commutazione richiede I'impostazione
dell'ora della sveglia:

5 minuti, 10 minuti, 30 minuti, 60 minuti,
I'auricolare suonera allo scadere del timer.

Interfaccia Trova auricola
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Find My Earphone
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Photograph
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E possibile utilizzare la funzione Trova auricolare
per individuare |'auricolare quando & connesso
al Bluetooth.

Fare clic sul pulsante L/R e, dopo aver fatto clic
sul pulsante Avvia, I'auricolare emettera un tono
di chiamata. Fare clic sul pulsante Interrompi per
interrompere la conversazione

Aprire la fotocamera del telefono, fare clic sul
pulsante e il telefono iniziera a scattare foto.
(Questa funzione potrebbe non essere
disponibile a causa della compatibilita

con i telefoni cellulari.)

Istruzioni di sicurezza

Prima di utilizzare e far funzionare I'apparecchiatura, leggere e seguire
le precauzioni di seguito per garantire prestazioni ottimali ed evitare
situazioni pericolose o illegali.

1. Non utilizzare caricabatterie superiori a 5 /2 A e assicurarsi della ¢
ompatibilita con i dispositivi.

2. Utilizzare solo tra 0 °C e 45 °C. Asciugare il sudore dopo I'esercizio
per prolungarne la durata.

3. Contiene una batteria al litio. Non smontare o gettare; tenere lontano
dal fuoco e da apparecchiature ad alta pressione.

4. Un volume elevato prolungato pud causare una perdita permanente
dell'udito. Utilizzare un volume moderato e fare pause regolari.

5. Tenere fuori dalla portata dei bambini per evitare rischi di ingestione.
Seguire le normative negli ospedali e negli aerei in merito all'uso del
dispositivo.

Informazioni sul produttore

Produttore : Shenzhen Cantianshu Information Technology Co., Ltd.
Indirizzo: Stanza 701, Edificio D, Fase II, Xinghe WORLD, Minle Community, Minzhi
Street, Distretto di Longhua, Shenzhen

Email: sumseashine@gmail.com

Le nostre cuffie sono sottoposte a rigorosi controlli di qualita,
Se hai domande, contattaci in tempo, ti daremo la soluzione piu soddisfacente!




